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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/184
(2016. gada 11. februaris),

ar ko galigo kompensacijas maksajumu, kas ar Padomes IstenoSanas regulu (ES) Nr. 1239/2013

noteikts tadu kristaliska silicija fotoelektrisko modulu un to galveno sastavdalu (proti, elementu)

importam, kuru izcelsme ir Kinas Tautas Republika vai kuri nosiititi no Kinas Tautas Republikas,

attiecina ari uz to kristiliska silicija fotoelektrisko modulu un to galveno sastavdalu (proti,

elementu) importu, kuri nosiititi no Malaizijas un Taivanas, neatkarigi no ta, vai tiem deklaréta
Malaizijas un Taivanas izcelsme

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vérd Padomes 2009. gada 11. jinija Regulu (EK) Nr. 597/2009 par aizsardzibu pret subsidétu importu no
valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis () (“pamatregula”), un jo ipasi tas 23. panta 4. punktu,

ta ka:

1. PROCEDURA
1.1. Speka esosie pasakumi

(1) Ar Padomes Istenosanas regulu (ES) Nr. 1239/2013 (3 (“sakotnéja regula”) Padome kristaliska silicija fotoelek-
trisko modulu vai panelu un tada veida elementu importam, kurus izmanto kristaliska silicija fotoelektriskajos
modulos vai panelos, no Kinas Tautas Republikas (‘KTR” jeb “Kina”) noteica galigo kompensacijas maksajumu
11,5 % apméra visiem pargjiem uznémumiem, kas nav noraditi minétas regulas 1. panta 2. punkta un
1. pielikuma. Sie pasakumi 3e talak saukti “speka esosie pasakumi”, un izmeklésana, kuras rezultata ar sakotnéjo
regulu noteica pasakumus, e talak saukta “sakotnéja izmekléSana”.

1.2. Procediiras saksana péc pieprasijuma

(2)  Savienibas razotajs, kas razo kristaliska silicija fotoelektrisko modulus jeb panelus un tada veida elementus, kurus
izmanto kristaliska silicija fotoelektriskajos modulos vai panelos, 2015. gada 15. aprill iesniedza pieprasijumu,
kura noradija, ka antidempinga un kompensacijas pasakumi, kas noteikti kristaliska silicija fotoelektrisko modulu
vai panelu un tada veida elementu importam no KTR, kurus izmanto kristaliska silicija fotoelektriskajos modulos
vai panelos, tiek apieti caur Malaiziju un Taivanu.

(3)  Pieprasijuma sniegti pirmskietami pieradijumi, kas liecina, ka péc speka eso$o pasakumu noteikSanas ievérojami
mainijies ar eksportu no KTR, Malaizijas un Taivanas saistitais tirdzniecibas modelis, un liek domat, ka parmainas
izraisijusi spéka eso$o pasakumu noteik$ana. Taja apgalvots, ka parmainam nav cita pamatota iemesla vai izskai-
drojuma ka vien spéka esoso pasakumu noteiksana.

(4)  Turklat pieradijumi liecindja, ka spéka esoSo pasakumu korigéjosa ietekme mazinita gan daudzuma, gan cenas
zina. Pieradijumi liecina, ka pieaugusais importa apjoms no Malaizijas un Taivanas pardots par cenam, kuras ir
zemakas neka sakotnéja izmeklésana noteikta cena, kas nerada kaitgjumu.

(5)  Visbeidzot, pirmskietami pieradjjumi liecina, ka no Malaizijas un Taivanas nosdititie KTR izcelsmes silicija fotoelek-
triskie moduli vai paneli un tada veida elementi, kurus izmanto kristaliska silicija fotoelektriskajos modulos vai
panelos, joprojam tiek subsidéti.

() OVL188,18.7.2009.,93.Ipp.

(*) Padomes 2013. gada 2. decembra Isteno3anas regula (ES) Nr. 1239/2013, ar ko nosaka galigo kompensacijas maksajumu tadu kristaliska
silicija fotoelektrisko modulu un to galveno sastavdalu (proti, elementu) importam, kuru izcelsme ir Kinas Tautas Republika vai kurus
nosiita no Kinas Tautas Republikas (OV L 325, 5.12.2013., 66. Ipp.).
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(6)  Péc dalibvalstu informeSanas konstatgjusi, ka ir pietickami daudz pirmskietamu pieradijumu, lai saktu
izmeklésanu saskana ar pamatregulas 23. pantu, Komisija sika izmekléSanu ar Istenosanas regulu (ES)
2015/832 (1) (“procediiras saksanas regula”). levérojot pamatregulas 23. panta 4. punktu un 24. panta 5. punktu,
Komisija ar procediiras saksanas regulu ari deva rikojumu muitas dienestiem registrét no Malaizijas un Taivanas
nosatitu kristaliska silicija fotoelektrisko modulu vai panelu un tada veida elementu importu, kurus izmanto
kristaliska silicija fotoelektriskajos modulos vai panelos. Uzklausisana pie tirdzniecibas procediiru uzklausiSanas
amatpersonas 2015. gada 1. oktobri tika apspriests pieprasjjuma iesniedzgja 2015. gada 13. julija iesniegtais
pieprasijums partraukt no Taivanas importétu saules energijas elementu registréSanu, un tas tika noraidits.

1.3. IzmekléSana

(7)  Komisija informéja KTR, Malaizijas un Taivanas iestades, raZotajus eksportétajus un tirgotajus minetajas valstis,
zinamos importétajus Savieniba un Savienibas razosanas nozari, ka tiek sakta izmekléSana. RaZotajiem/eksporté-
tajiem KTR, Malaizija un Taivana, kuri Komisijai bija zinami vai kuri bija pieteikusies procediiras saksanas regulas
15. apsvéruma noteiktaja termina, tika nosititas anketas. Anketas tika nosititas ari importétajiem Savieniba.
leinteresétajam personam tika dota iespéja procediiras sakSanas regula noteiktaja termina rakstiski darit zinamu
savu viedokli un pieprasit uzklausisanu.

(8) Pieteicas 14 uznémumi no Malaizijas; 28 uznémumu grupas vai uzpémumi no Taivinas; 9 uzpémumi no KTR;
25 uznémumi no Savienibas, ieskaitot Savienibas raZoSanas nozari, nesaistitus importétajus un uzstaditjus, un
piecas nozares un lietotaju apvienibas.

(9)  No Malaizijas pieteicas 14 uznémumi, no tiem devini iesniedza atbildes uz anketas jautajumiem un saskana ar
pamatregulas 23. panta 6. punktu pieprasija atbrivojumu no iesp&jamiem attiecinatajiem pasakumiem. Malaysian
Solar Resources nosiitita atbilde bija tik nepilniga, ka Komisija nespéja to pienacigi parbaudit. Tapéc Komisija
pieprasijumu noraidija. Pieci Malaizijas uznémumi — WK Solar (M) Sdn. Bhd., Solexel (M) Sdn. Bhd., Solartif Sdn
Bhd, Jinko Solar Technology Sdn. Bhd. un PV Hi Tech Solar Sdn. Bhd. — informéja Komisiju, ka izmeklgjamo
razojumu uz Savienibu nepardod un atbildes uz anketas jautdgjumiem nesniegs. Dazi no tiem ir jaunuznémumi.

(10)  Pieteicas 28 Taivanas uzpémumi. SunEdge Technology informéja Komisiju, ka izmekléjamo razojumu uz Savienibu
nepardod. Tapéc uznémuma pieprasjumam nav priekSmeta, un tas tiek noraidits. Mosel Vitelic Inc. informgja
Komisiju, ka 2015. gada junija izbeidzis raZoSanu; tapéc atbrivojumu tas vairs nepieprasija. Pargjie 26 uzpeémumi
sniedza atbildes uz anketas jautajumiem un saskana ar pamatregulas 23. panta 6. punktu pieprasija atbrivojumu
no iesp&jamiem attiecinatajiem pasakumiem. Tris uznémumi — iSolar Energy Technology Co. Ltd, IST Energy Co. Ltd
un DS Technology Co. Ltd — atbildés uz anketas jautdgjumiem noradjja, ka pasi neveic razoanu. Tapéc Komisija
uzskatija, ka Sie uzpnémumi neatbilst atbrivojuma nosacfjumiem, un noraidjja to pieprasjjumus. Parbaudes
apmeklgjumi netika veikti uznémumos, par kuriem tika uzskatits, ka tie neatbilst atbrivojuma nosacijumiem, vai
kuru pieprasijumi tika noraiditi. Komisija veica parbaudes apmekl&jumus 23 uzpémumu grupas vai uznpémumos.

(11)  Atbildes uz anketas jautajumiem nesniedza nesaistitie importétaji Savieniba. Tris Kinas raZotaji eksportétaji, kas
nebija saistiti ar Taivanas vai Malaizijas razotajiem, sniedza atbildes uz anketas jautagjumiem, un ari tris saistitie
Kinas razotaji eksportétaji sniedza atbildes uz anketas jautajumiem. Turklat Komisija sanéma 14 atbildes no ieinte-
resétajam personam.

12) Talak uzskaititas Malaizijas un Taivanas uznémumu grupas sniedza pilnigas atbildes uz anketas jautajumiem, un
) ] grup piinig jautay
péc tam tajas tika veikti parbaudes apmeklgjumi.

Razotaji eksportetaji Malaizija
— AUO - SunPower Sdn. Bhd.
— Eco Future Manufacturer Industry (M) Sdn. Bhd.

— Flextronics Shah Alam Sdn. Bhd. (Flextronics ir ligumrazotajs; Komisija parbaudija ari OEM company SunEdison
Products Singapore Pte Ltd)

() OVL132,29.5.2015.,53.Ipp.
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— Hanwha Q CELLS Malaysia Sdn. Bhd.
— Panasonic Energy Malaysia Sdn. Bhd.
— Promelight Technology (Malaysia) Sdn. Bhd.
— Sun M Energy Sdn. Bhd.

— TS Solartech Sdn. Bhd.

RaZotaji eksportetaji Taivana

— AblyTek Co., Ltd

— ANJI Technology Co., Ltd

— AU Optronics Corporation

— Big Sun Energy Technology Inc.

— EEPV Corp.

— E-TON Solar Tech. Co., Ltd (parbaudot o uznémumu, tika parbaudits ari Gloria Solar)
— Gintech Energy Corporation

— Gintung Energy Corporation

— Inventec Energy Corporation

— Inventec Solar Energy Corporation
— LOF Solar Corp.

— Ming Hwei Energy Co., Ltd

— Motech Industries, Inc.

— Neo Solar Power Corporation

— Perfect Source Technology Corp.

— Ritek Corporation

— Sino-American Silicon Products Inc.
— Solartech Energy Corp.

— Sunengine Corporation Ltd

— Topcell Solar International Co., Ltd
— TSEC Corporation

— Universal Hardware Corporation

— Win Win Precision Technology Co., Ltd

1.4. Izmeklésanas periods

(13) Izmeklesanas periods aptvéra laikposmu no 2012. gada 1. janvara lidz 2015. gada 31. martam (“IP”). Informacija
par IP tika vakta, lai cita starpa izmeklétu apgalvojumu par parmainam tirdzniecibas modeli. Lai parbauditu, vai
varétu bt mazindjusies spéka eso$o pasakumu korigjosa ietekme un vai pastav subsidéSana, par laikposmu no
2014. gada 1. aprila lidz 2015. gada 31. martam (“zino$anas periods” jeb “ZP”) tika vakti detalizétaki dati.
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2. IZMEKLESANAS REZULTATI

2.1. Visparigi apsvérumi

(14) Saskana ar pamatregula 23. panta 3. punktu, secigi analizéjot, vai tirdzniecibas modeli starp tresam valstim un
Savienibu bijusas parmainas, tika novértéts, vai tikusi apieti pasakumi; vai minétas parmainas izraisjjusi kada
prakse, process vai darbs, kam nav cita pietickama celopa vai ekonomiska pamatojuma ka vien maksajuma
noteikana; vai ir pieradijumi par kaitgjumu vai to, ka maksajuma koriggjosa ictekme mazinata lidziga razojuma
cenas un/vai daudzumu zina; un vai importétais lidzigais raZojumus un/vai ta dalas joprojam tiek subsideti.

2.2. Attiecigais razojums un lidzigais raZojums

(15) RaZojums, ar ko saistita pasakumu iesp&jama apieSana, ir kristaliska silicija fotoelektriskie moduli vai paneli un
tada veida elementi, kurus izmanto kristaliska silicija fotoelektriskajos modulos vai panelos, (elementu biezums
neparsniedz 400 mikrometrus), patlaban tos klasifice ar KN kodiem ex 8501 31 00, ex 8501 32 00,
ex 8501 33 00, ex 8501 34 00, ex 8501 61 20, ex 8501 61 80, ex 8501 62 00, ex 8501 63 00,
ex 8501 64 00 un ex 8541 40 90, to izcelsme ir Kinas Tautas Republika vai tos nosfita no Kinas Tautas
Republikas, ja vien tie netiek parvadati tranzita GATT V panta izpratné (“attiecigais raZojums”).

(16) No attieciga razojuma definicijas ir izslégti $adi raZojuma veidi:

— ar saules energiju darbinamas uzlades ierices, kas sastav no mazak neka seSiem elementiem, ir parnésajamas
un nodrosina elektroenergiju iericém vai uzladé akumulatorus,

— plankartinu fotoelektriskie razojumi,

— kristaliska silicija fotoelektriskie raZojumi, kas ir pastavigi integréti tadas elektriskajas iericés, kuru funkcija
nav energijas razosana un kuru patéréto elektroenergiju razo integrétais(-ie) kristaliska silicija fotoelektriskais
(-ie) elements(-i),

— moduli vai paneli, kam spriegums neparsniedz 50 V (lidzstrava) un jauda neparsniedz 50 W un kas paredzéti
vienigi tieSai lietosanai akumulatoru uzladei sistémas ar tadam pa$am sprieguma un jaudas Ipasibam.
(17)  Izmeklgjamais raZojums ir tads pats ka “attiecigais raZojums”, kas definéts ieprieks€jos apsvérumos, tacu tas tiek
nosiitits no Malaizijas un Taivanas, neatkarigi no ta, vai tam deklaréta Malaizijas vai Taivanas izcelsme.

(18) Izmeklesana liecina, ka Se iepriek$ definétajiem kristaliska silicija fotoelektriskajiem moduliem jeb paneliem un
tada veida elementiem, kurus izmanto kristaliska silicija fotoelektriskajos modulos jeb panelos, kas eksportéti uz
Savienibu no KTR, un tiem, kas nosititi no Malaizijas un Taivanas uz Savienibu, ir tadas pasas fizikalas un
tehniskas pamatipasibas un tadi pasi izmantojumi, tapéc tie uzskatami par lidzigiem raZojumiem pamatregulas
2. panta ¢) punkta izpratné.

(19) Nozaré lieto abus terminus — “saules energijas panelis” un “saules energijas modulis” —, tos savstarpgji aizstajot,
tiem ir vienada nozime, proti, ar tiem apzimé vairakus ar laminéS$anu kopa savienotus saules energijas elementus
(lielakoties 60 un 72), kas domati, lai absorbétu saules gaismu ka energijas avotu elektroenergijas raZoSanai. Ari
apzimétajus “saules energijas” un “fotoelektrisks” nozare lieto, tos savstarp€ji aizstajot un ar tiem apziméjot saules
energijas elemementus un modulus, un tiem ir vienada nozime, proti, tie norada, ka saules energija tiek
parveidota elektroenergija. Kristaliska silicija fotoelektriskie moduli vai paneli un tada veida elementi, kurus
izmanto kristaliska silicija fotoelektriskajos modulos vai panelos $e talak saukti par “saules energijas elementiem
un moduliem”.

2.3. IzmekléSanas rezultati attieciba uz KTR

(20) Razotaji eksportetaji Kinas Tautas Republika sadarbojas maz: tikai sesi eksportétajijrazotaji iesniedza atbildes uz
anketas jautdgjumiem. Tapéc, pamatojoties uz informaciju, ko bija iesniegusas personas, kas sadarbojas, nevargja
pamatoti noteikt attieciga razojuma eksporta apjomus no KTR.
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(21) Nemot véra iepriek§ minéto, arl konstatéjumus par saules energijas elementu un modulu eksportu no KTR uz
Savienibu, Malaiziju un Taivanu bija nepiecieSams izdarit, pamatojoties uz Comext datubazi (*); uz datiem, ko
Komisijai saskana ar pamatregulas 24. panta 6. punktu (“24. panta 6. punkta datubaze”) pazinojusas dalibvalstis
par razojumu, uz kuru attiecas izmekléSana un pasakumi; Kinas, Malaizijas un Taivanas valsts statistiku un
pieprasijuma sniegto informaciju (3.

(22)  Malaizijas, Taivanas un Kinas statistika noraditais importa apjoms aptvéra lielaku raZojumu grupu neka attiecigais
razojums vai izmeklamais razojums (°). Tomeér, pamatojoties uz Comext datiem, parbauditajiem datiem par
saules energijas elementu un modulu raZotajiem Kina, Malaizija un Taivana un pieprasjumu, vargja noteikt, ka
ievérojama dala no $a importa apjoma ir attiecigais razojums (*). Tadéjadi Sos datus vargja izmantot, lai noteiktu
parmainas tirdzniecibas modeli, un tos vargja parbaudit, salidzinot ar citiem datiem, pieméram, datiem, ko
sniedza raZotaji eksportétaji un importétaji, kuri sadarbojas.

2.3.1. Parmainas tirdzniecibas modelt starp KTR un ES

(23) 1. tabula paradits attieciga razojuma importa apjoms no KTR Savieniba kops speka eso$o pasakumu noteikSanas.

1. tabula

Attieciga raZojuma importa dinamika no KTR Savieniba izmeklésanas perioda; mérvieniba — megavati

(MW)
ZinoSanas Izaugsme no
2012 2013 2014 ; 2012. g. lidz
periods (ZP) 7p
Imports no KTR 11 119 5584 3 443 3 801 -66%
Ipatsvars importa kopapjoma 71 % 54 % 43 % 46 % -35%
Importa kopapjoms 15 740 10 300 8 067 8 325 —47 %

Avots: Comext.

(24)  Attieciga razojuma imports no KTR Savieniba ievérojami samazinajies, proti, par 66 %. Imports no KTR sarucis
daudz lielaka méra neka importa kopapjoms Savieniba, tadéjadi importa no Kinas ipatsvars krities par 35 %.

2.4, Izmeklésanas rezultati Malaizija
2.4.1. Sadarbibas pakape un tirdzniecibas apjomu noteikSana Malaizija

(25) Ka noradits 9. apsvéruma, Malaizija sadarbojas astoni razotaji eksportétaji, iesniedzot pilnigas atbildes uz anketas
jautdgjumiem. Attieciba uz trijiem Malaizijas uznémumiem, kas sadarbojas, tika konstatéts, ka 84. un tam
sekojosajos apsverumos izskaidroto iemeslu dé] biitu pamatoti piemérot pamatregulas 28. panta 1. punktu.

(26)  Comext sniegtie dati liecina, ka Malaizijas razotaji eksportétaji, kas sadarbojas, import&jusi 57 % no izmeklgjama
razojuma Malaizijas importa kopapjoma zino$anas perioda.

(*) Comext ir Eurostat parvaldita aréjas tirdzniecibas statistikas datubaze.

(*) Sk.9.-16. Ipp. 2015. gada 14. aprila pieprasijuma versija, kas pieejama parbaudei, ka ari 9. un 10. pielikumu, kuri pieejami parbaudei.
() Sk.17.zemsvitras piezimi 2015. gada 14. aprila pieprasijuma versija, kas pieejama parbaudei.

(*) Turpat.
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2.4.2. Parmainas tirdzniecibas modeli Malaizija

Izmekléjama razojuma imports Savieniba no Malaizijas

(27) 2. tabula paradits izmekléjama raZojuma importa apjoms no Malaizijas Savieniba izmekléSanas perioda.

2. tabula

Izmekléjama raZojuma importa dinamika no Malaizijas Savieniba izmeklésanas periodi; mérvieniba —
megavati (MW)

ZinoSanas lzaugsme no
2012 2013 2014 N 2012. g. lidz
periods (ZP) 7p
Imports no Malaizijas 466 495 1561 1610 245 %
Ipatsvars importa kopapjoma 3% 5% 19 % 19 % 553 %
Importa kopapjoms 15 740 10 300 8 067 8 325 47 %

Avots: Comext un pieprasijums.

(28)  Ka paradits 24. apsvéruma, attieciga razojuma imports no KTR Savieniba sarucis, savukart izmeklgjama razojuma
importa kopapjoms no Malaizijas Savieniba ievérojami pieaudzis, proti par + 245 %. Sis pieaugums bija ipasi
strauj§ péc spéka eso$o pasikumu noteik§anas 2013. gada. Ta ka patéripa krituma dé] Savieniba importa
kopapjoms ievérojami saruka, tad Malaizijas importa Ipatsvars importa uz Savienibu kopapjoma, salidzinajuma ar
importa pieaugumu, pieauga vél vairak (+ 553 %).

(29) Ja uz kristaliska silicija fotoelektriskajiem moduliem (“moduli”) attiecina analizi atseviski no tada veida
elementiem, kurus izmanto kristaliska silicija fotoelektriskajos modulos, redzams, ka parmainas tirdzniecibas
modeli starp Malaiziju un Savienibu ir vél nozimigakas.

(30) Modulu importa apjoms no Malaizijas palielinajas no 108 megavatiem (MW) 2012. gada lidz 1 036 MW
zinoSanas perioda (+ 860 %). Nemot véra, ka importa kopapjoms ir sarucis, no Malaizijas Savieniba importéto
modulu tirgus dala pieaugusi no 1 % 2012. gada lidz 17 % zinoSanas perioda (+ 1 793 %).

(31) Elementu importa apjoms no Malaizijas pieaudzis daudz mazaka méra neka modulu importa apjoms no $is
valsts: no 358 MW 2012. gada lidz 573 MW zinoSanas perioda (+ 60 %). No Malaizijas Savieniba importéto
modulu tirgus dala pieaugusi no 10 % 2012. gada lidz 27 % zinoSanas perioda (+ 165 %).

(32)  Seit ieprieks noraditie dati liecina, ka péc sakotnéjas izmeklgsanas saksanas 2012. gada un spéka esoso pasakumu
noteikSanas 2013. gada saules energijas elementu un modulu imports no Malaizijas zinama meéra aizstajis
attieciga razojuma importu Savieniba no KTR.

Eksports no Kinas uz Malaiziju

(33) Lai noteiktu saules energijas elementu un modulu tirdzniecibas plismas tendenci no Kinas uz Malaiziju, tika
izmantota Malaizijas un Kinas statistika, ka ari dati no pieprasijjuma ('). Kinas un Malaizijas statistika ir pieejama
tikai par raZojumu grupu, kas ir plasaka neka tikai attiecigais razojums (}. Tomeér, pamatojoties uz Comext

(") Sk. 9.-14.1pp. 2015. gada 14. aprila pieprasijuma versija, kas pieejama parbaudei, ka ari 9. un 10. pielikumu, kuri pieejami parbaudei.
() Sk.17.zemsvitras piezimi 2015. gada 14. aprila pieprasijuma versija, kas pieejama parbaudei.
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datiem, parbauditiem datiem par saules energijas elementu un modulu raZotajiem Kina un Malaizija un
pieprasijumu, tika noteikts, ka ievérojama dala aptvéra attiecigo razojumu, ta ka Sos datus varéja pemt véra ().
Pastav atskiriba starp eksporta apjomiem Kinas statistika un importa apjomiem Malaizijas statistika, jo attieci-
gajiem muitas kodiem abas valstis ir atskirigs tvérums ('). Lai gan importa apjoms, kas fikséts Malaizijas datos,
ievérojami parsniedz eksporta apjomu, kurs fikséts Kinas datos, abas datu kopas liecina, ka eksportam no Kinas
uz Malaiziju bijusi tendence pieaugt. Ta ka Malaizijas datos fiksétais importa apjoms ir ievérojami augstaks par
Kinas datos fikséto eksporta apjomu, tad analizei tiek lietots pédéjais minétais, jo tas ir piesardzigaks.

(34) Ir pieradjjumi, ka dala Kinas izcelsmes raZojumu importa Malaizija klGdaini vai krapnieciski deklaréta ka citi
razojumi. Pieméram, laminéto saules energijas modulu imports deklaréts ka solarais stikls vai elementi, kaut ari
tie, ka paskaidrots 62. apsvéruma, bitu jadeklaré ka moduli. Tapéc Kinas eksporta statistika, kas ieklauta
3. tabula, visticamak, parak zemu novértéts modulu importa apjoms un mazliet parvértéts elementu importa
apjoms.

3. tabula

Saules energijas elementu un modulu imports no KTR Malaizija (péc Kinas statistikas); mérvieniba —
megavati (MW)

No KTR uz Malaiziju 2012 2013 2014 Zinoga‘é;)peri‘)ds
Elementi 6 25 43 53
Moduli 15 127 168 130
Kopa 21 152 211 183
Elementi (indekss) 100 417 717 883
Moduli (indekss) 100 847 1120 867
Kopa (indekss) 100 724 1 005 871

Avots: pieprasijums, Global Trade Information Services.

4. tabula

Saules energijas elementu un modulu imports no KTR Malaizija (péc Malaizijas statistikas); mérvieniba —
megavati (MW)

Imports no KTR Malaizija 2012 2013 2014 Zmogar(‘;;)lmi(’ds
Elementi 137 313 339 405
Moduli 27 65 379 290
Kopa 164 378 718 695

(") Turpat.
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Imports no KTR Malaizija 2012 2013 2014 Zinogar(l;;)peri"ds
Elementi (indekss) 100 228 247 296
Moduli (indekss) 100 240 1397 1067
Kopa (indekss) 100 230 437 423

Avots: pieprasijums, Global Trade Information Services.

(35) Spriezot péc Kinas datiem par eksportu, saules energijas elementu un modulu imports no KTR Malaizija
pieaudzis par vairak neka 800 %, péc Malaizijas datiem — par vairak neka 400 %.

(36) 5. tabula paradita Malaizijas ickSzemes patérina dinamika zinoSanas perioda. Ka redzams 5. tabula, péc speka
esoSo pasakumu noteikSanas 2013. gada modulu patérin$ Malaizijas iek$zemes tirgli bija daudz mazaks neka
eksporta apjoms no KTR. Tapéc iek§zemes patérin$ nepamato tik lielu saules energijas elementu un modulu
importa pieaugumu no KTR Malaizija.

5. tabula

Saules energijas modulu patérina dinamika Malaizija 2012., 2013. un 2014. gada; mérvieniba — megavati

(MW)
Malaizija 2012 2013 2014 Zinosanas periods
(ZP)
Modulu iek$zemes patérins 32 107 87 88
Indekss 100 338 275 279

Avots: pieprasijums.

Secindjums par tirdzniecibas modela parmainam Malaizija

(37) Izmeklesana gati pieradijjumi, ka péc sakotngjas izmeklésanas saksanas 2012. gada un spéka eso$o pasakumu
noteik§anas 2013. gada saules energijas elementu un modulu imports no KTR uz Savienibu ir sarucis un
vienlaikus pieaudzis to eksports no KTR uz Malaiziju un eksports no Malaizijas uz Savienibu. Sis parmainas
tirdzniecibas plismas nozimé parmainas tirdzniecibas modeli starp iepriek§ minétajam valstim no vienas puses
un Savienibu no otras puses.

2.4.3. ApieSanas prakses raksturs Malaizija

(38) Pamatregulas 23. panta 1. punkta noteikts, ka parmainas tirdzniecibas modeli izriet no prakses, procesa vai
darba, kam bez maksajuma noteikSanas nav cita pietickama c€lona vai ekonomiska pamatojuma. Prakse, process
vai darbs cita starpa ietver to, ka razojumu, uz kuru attiecas pasakumi, nosfita caur tre§am valstim.

ParsitiSana

(39) Zinosanas perioda izmeklgjama raZojuma imports no Malaizijas Savieniba parsniedzis 46 % no importa
kopapjoma no Malaizijas, par kuru liecina Comext informacija.

(40)  Izmeklesana sadarbojas 100 % elementu raZotaju, un tika konstatéts, ka tie visi bijusi faktiskie razotaji.
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(41)

(42)

Taja pasa perioda 71 % no Malaizijas importéto modulu kopapjoma importéjusi uznémumi, kas izmeklésana
nesadarbojas. Moduli ir gatavais razojums; tapéc Malaizija tos var importét tikai iek$zemes paterinam vai
parsiitiSanai. 36. apsvéruma noraditais lielais modulu importa apjoms no KTR, kas parsniedz iek$zemes patérinu,
ka arf augstais nesadarbo$anas limenis Malaizija lieck domat, ka liela dala modulu, kas nosititi no KTR, parsititi
uz Savienibu caur Malaiziju.

Turklat, ka sikak noradits 84. un tam sekojoSajos apsverumos, tika konstatéts, ka vairaki Malaizijas raZotaji, kas
sadarbojas, sniegu$i maldino$u informaciju jo Ipasi par saistibu ar Kinas razotajiem, gatavo precu importu no
Kinas un uz Savienibu eksportéta izmekléjama razojuma izcelsmi. Tika konstatéts, ka dazi no tiem uz Savienibu
eksportéjusi Kinas izcelsmes kristaliska silicija fotoelektriskos modulus, un tika konstatéts, ka dazi citi uznémumi
krapnieciski deklar&jusi galvenas sastavdalas ka solaro stiklu un viltojusi rékinus.

Turklat 2014. gada Eiropas Birojs krap3anas apkarosanai (OLAF) saka izmeklét apgalvojumus par saules energijas
elementu un modulu parsatiSanu caur Malaiziju. St izmekléSana joprojam turpinas.

Nemot véra ieprieks izklastitos apstaklus, tadéjadi tiek apstiprinata izmekléjama razojuma parsiti§ana caur
Malaiziju.

2.5. IzmekléSanas rezultati Taivana
2.5.1. Sadarbibas pakape un tirdzniecibas apjomu noteikSana Taivand

Ka noradits 10. apsvéruma, Taivana sadarbojas un atbildes uz anketas jautajumiem iesniedza 23 uzpémumi vai
uznémumu grupas.

Comext sniegtie dati liecina, ka Taivanas raZotaji eksportétdji, kas sadarbojas, eksportgjusi 63,3 % no izmekléjama
razojuma Taivanas eksporta kopapjoma izmeklésanas perioda.

2.5.2. Parmainas tirdzniecibas modelt Taivana
Izmekléjama razojuma imports Savieniba no Taivanas

6. tabula paradits izmeklgjama razojuma importa apjoms no Taivanas Savieniba izmekléSanas perioda.

6. tabula

Izmekléjama raZojuma importa dinamika no Taivanas Savieniba izmeklésanas periodd; mérvieniba —
megavati (MW)

ZinoSanas 1zaugsme no
2012 2013 2014 ; 2012. g. lidz
periods (ZP) 7P
Imports no Taivanas 1375 1557 1752 1793 30 %
Ipatsvars importa kopapjoma 9 % 15 % 22 % 22 % 147 %
Importa kopapjoms 15 740 10 300 8 067 8 325 —47 %

Avots: Comext.
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(48) Ka izklastits 24. apsvéruma, péc spéka esoso pasakumu noteikSanas 2013. gada decembri attieciga razojuma
imports no Kinas Savieniba ievérojami saruka. No otras puses, izmekl§jama razojuma importa apjoms no
Taivanas Savieniba taja pasa perioda ievérojami pieauga (+30 % pieaugums). Izmekléjama raZojuma importa
kopapjoms Savieniba saruka, savukart izmeklgjama raZojuma importa no Taivanas Savieniba tirgus dala pieauga
no 9 % 2012. gada lidz 22 % zinosanas perioda (+147 %).

(49)  Seit ieprieks noraditie dati liecina, ka péc sakotnéjas izmeklésanas saksanas 2012. gada un spéka esoso pasakumu
noteikSanas 2013. gada saules energijas elementu un modulu imports no Taivanas zinama méra aizstajis attieciga
razojuma importu Savieniba no KTR.

Eksports no Kinas uz Taivanu

(50) Taivanas iestades ir sniegusas statistiku par saules energijas elementu un modulu importu no brivas tirdzniecibas
zonam un ar tam saistitam muitas noliktavam (talak “brivas tirdzniecibas zonas” jeb “BTZ"). Taivana ir aizliegts
importét saules energijas elementus un modulus no KTR. $3 iemesla dé| Kinas izcelsmes saules energijas
elementus un modulus un citas galvenas sastavdalas var ievest BTZ tikai tad, ja velak tos reeksporté vai izmanto
par izejvielu citos razojumos, ko reeksporté. Komisija norada, ka gandriz viss elementu un modulu imports
brivas tirdzniecibas zonas bija no Kinas. Dati sniegti par 2012., 2013. un 2014. gadu. Zinosanas periods aptver
tris 2014. gada ceturk$nus un vienu 2015. gada ceturksni, tapéc ir maz ticams, ka tendence batiski atskirsies
2014. gada un zinoSanas perioda.

(51) 7. tabula paradits saules energijas elementu un modulu importa apjoms no KTR Taivanas brivas tirdzniecibas
zonds un ar tam saistitajas muitas noliktavas izmeklésanas perioda.

7. tabula

Saules energijas elementu un modulu imports no KTR Taivanas brivas tirdzniecibas zonas; mérvieniba —
megavati (MW)

2012 2013 2014
No KTR uz Taivanas BTZ 0 49 284
Indekss 100 243 150 1 421 000

Avots: Argjas tirdzniecibas birojs (BOFT).

(52) 8. tabula paradits saules energijas elementu un modulu eksporta apjoms no Taivanas BTZ Savieniba izmekléSanas
perioda.

8. tabula

Saules energijas elementu un modulu eksports no Taivanas BTZ uz Savienibu; mérvieniba — megavati

(MW)
2012 2013 2014
No Taivanas BTZ uz Savienibu 2 48 223
Indekss 100 242 300 1112 750

Avots: Argjas tirdzniecibas birojs (BOFT).
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(53) 7. tabula redzams strauj§ saules energijas elementu un modulu importa pieaugums péc sakotnéjas izmekle$anas
saksanas 2012. gada un speka esoSos pasakumu noteiksanas 2013. gada. 8. tabula skaidri paradits, ka lielaka dala
Kinas izcelsmes attieciga razojuma reeksportéta uz Savienibu.

(54) Ja modulus analizé atseviski no elementiem, tad parmainas modulu tirdzniecibas modeli starp Taivanu un KTR ir
vél nozimigakas.

(55) Modulu importa apjoms no Kinas Taivanas brivas tirdzniecibas zonas palielindjas no gandriz 0 MW 2012. gada
lidz 213 MW 2014. gada. Gandriz viss imports brivas tirdzniecibas zonas bija no Kinas. No minétajiem importé-
tajiem 213 MW uz ES tika eksportéti 202 MW. Tapéc no Taivanas BTZ eksportétie moduli, kam sakotngji bijusi
Kinas izcelsme, atbilst vismaz 24 % no Taivanas modulu eksporta kopapjoma uz ES 2014. gada, par kuru liecina
Comext informacija.

(56) Elementu importa apjoms no Kinas Taivanas brivas tirdzniecibas zonas palielinajas no gandriz 0 MW 2012. gada
lidz 71 MW 2014. gada. Noradits, ka 20 MW eksportéti uz ES. Tapéc no Taivanas BTZ eksportétie Kinas
izcelsmes elementi, atbilst 2 % no Taivanas elementu eksporta kopapjoma uz ES 2014. gada, par kuru liecina
Comext informacija.

(57) Kinas izcelsmes attiecigo razojumu nevar pardot Taivana, tapéc to importam no Kinas Taivana nav cita
pamatojuma ka vien parsitiSana vai montaZas/nobeiguma apstrades operacijas ar mérki reeksportét Kinas
izcelsmes galvenas sastavdalas arpus Taivanas.

Secinajums par tirdzniecibas modela parmainam Taivana

(58) Saules energijas elementu un modulu eksporta samazinajums no Kinas un paralelais eksporta palielinagjums no
KTR uz Taivanu un eksporta palielinagjums no Taivanas uz Savienibu péc sakotnéjas izmekléSanas sakSanas
2012. gada un spéka eso$o pasakumu noteikSanas 2013. gada nozimé parmainas tirdzniecibas modeli starp
iepriek§ minétajam valstim no vienas puses un Savienibu no otras puses.

2.5.3. ApieSanas prakses raksturs Taivand

(59) Pamatregulas 23. panta 3. punktd noteikts, ka parmainas tirdzniecibas modeli izriet no prakses, procesa vai
darba, kam bez maksdjuma noteikSanas nav cita pietickama célona vai ekonomiska pamatojuma. Prakse, process
vai darbs cita starpa ietver to, ka razojumu, uz kuru attiecas pasakumi, nosiita caur tre$am valstim.

Parsttisana

(60) Izmeklesanas perioda izmekléjama razojuma imports no Taivanas Savieniba parsniedzis 38 % importa kopapjoma
no Taivanas, par kuru liecina Comext informacija. Taja pasa perioda 11 % no Taivanas importéto elementu
kopapjoma importéjusi uznémumi, kas izmekle$ana nesadarbojas. To uznémumu importéto modulu apjoms, kuri
nesadarbojas, atbilst 64 % modulu importa kopapjoma no Taivanas, par kuru liecina Comext informacija.

(61) Tika konstatets, ka visi elementu razotaji, kuri sadarbojas izmeklésana, bijusi faktiskie razotaji. Vienlaikus, ka
noradits 56. apsvéruma, Kinas izcelsmes elementu eksports no Taivanas BTZ uz Savienibu atbilst tikai 2 % no
Taivanas elementu importa apjoma Savieniba, par kuru liecina Comext 2014. gada informacija.

(62) Turklat, ka paskaidrots 81. apsvéruma, tika konstatéts, ka dazi Taivanas uzpémumi ieved laminétus saules
energijas modulus (sauktus arl par laminétiem saules energijas paneliem) ar tiem saistitas noliktavas un vismaz
dazi no Siem laminétajiem saules energijas paneliem deklaréti ka saules energijas elementi. Laminéts saules
energijas modulis ir gandriz gatavs modulis, kuram ir vai nu 60, vai 72 elementi. Lai no laminéta modula
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izgatavotu saules energijas moduli, veicamas loti vienkar§as montaZas operacijas, proti, japiestiprina tam
aluminija ramis un japievieno savienotdjs. Sa iemesla dé| laminéts saules energijas modulis biitu deklargjams ka
saules energijas modulis. Tatad vismaz dala Kinas izcelsmes elementu, kas importéti Taivanas brivas tirdzniecibas
zonds un ar tam saistitajas muitas noliktavas, faktiski bija laminéti saules energijas moduli, un tie batu bijusi
jadeklaré ka moduli.

(63) Ka minéts 55. apvéruma, no Taivanas BTZ eksportétie moduli, kam sakotngji bijusi Kinas izcelsme, atbilst vismaz
24 % no Taivanas modulu importa Eiropas Savieniba. Moduli ir gatavais raZojums, un Kinas modulus nevar
pardot Taivana; tapéc vienigais ticamais noliiks, kadé] tos importé Taivana, varétu biit parsitisana. Tapec Komisija
secina, ka liela dala modulu, kas nosatiti no KTR, noteikti ir parsititi uz Savienibu caur Taivanu.

(64)  Turklat 2014. gada OLAF saka izmeklét apgalvojumus par saules energijas elementu un modulu parsiitianu caur
Taivanu. ST izmeklé$ana joprojam turpinas.

(65) Bez tam vienlaikus Taivanas iestades ir izmeklgjusas apgalvojumus par apieSanas praksi un secinajusas, ka vairaki
uznémumi, lielakoties tirgotaji, ir krapusies, viltojot saules energijas modulu izcelsmi.

(66) Nemot véra Seit ieprieks izklastitos apstaklus, tadéjadi tiek apstiprinata izmeklejama razojuma parsiitiSana caur
Taivanu.

2.6. Tada pietickama célona vai ekonomiskid pamatojuma triikums, kas nav kompensacijas maksajuma
noteiksana

(67) Izmeklesana nav konstatéts pietiekams célonis vai ekonomiskais pamatojums, kura dé] batu vajadziga parsitisana,
ka vien izvairi§anas no spéka esoSajiem pasakumiem, kas noteikti KTR izcelsmes saules energijas elementiem un
moduliem. Bez maksdjuma netika atklati citi elementi, kurus varétu uzskatit par tadiem, kuru dé] batu veérts
uznemties kristaliska silicija fotoelektrisko elementu vai modulu parsaitiSanas vai importa un reeksporta izmaksas,
konkréti, izmaksas, kas saistitas ar transporté$anu no KTR caur Malaiziju un Taivanu un parkrausanu.

2.7. Subsidésanas pieradijums

(68)  Ka noteikts Istenosanas regula (ES) Nr. 1239/2013, tika konstatéts, ka Kinas razotdji eksportétaji giist labumu no
vairakam KTR valdibas, ka arl regionalo un vietgjo KTR valdibu pieskirtu subsidiju sheémam. Tadejadi
pirmskietami pieradijumi liecinaja, ka attieciga raZojuma raZotaji KTR, iespgjams, turpina sanemt vairakas
subsidijas. Tapéc 2015. gada 5. decembris tika sakta terminbeigu parskatiSana ('). Ne raZotaji eksportétaji no
KTR, ne kada cita ieintereséta persona neiesniedza pieradjjumus par pretéo. Tapéc tiek secinats, ka importétais
izmeklgjamais razojums joprojam gust labumu no subsidiju shémas.

2.8. Kompensicijas maksajuma korigéjosas ietekmes mazinasana

(69) Lai novértétu, vai daudzumu un cenu zina importétie raZojumi mazinajusi KTR izcelsmes kristaliska silicija
fotoelektriskajiem moduliem un tada veida elementiem, kurus izmanto kristaliska silicija fotoelektriskajos
modulos, noteikto spéka eso$o pasakumu korigéjoso ietekmi, tika izmantoti parbauditi dati no razotajiem ekspor-
tétajiem, kas sadarbojas, no Comext un 24. panta 6. punkta datubazes, jo tie bija labakie pieejamie dati par
eksporta daudzumiem un cenam attieciba uz uzpémumiem, kas nesadarbojas. Sadi noteiktas cenas tika
salidzinatas ar kait§juma novérSanas limeni, kas Savienibas raZotajiem noteikts sakotngas regulas
415. apsvéruma.

(70)  Tika uzskatits, ka importa pieaugums no Malaizijas un Taivanas daudzumu zina ir nozimigs. Lidzigi arT apléstais
patérins Savieniba zinoSanas perioda norada uz $a importa nozimigumu. Moduli, ko Savieniba importé Malaizijas

() OVL325,5.12.2013., 66. Ipp.
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uzpémumi, kuri nesadarbojas, un uznémumi, par kuriem konstatéts, ka tie apiet pasakumus, tirgus dalas zina
atbilst 9 % no modulu patérina Savieniba. Moduli, ko Savieniba importé Taivanas uznémumi, kuri nesadarbojas,
un uzpémumi, par kuriem konstatéts, ka tie apiet pasakumus, atbilst 7 % no patérina Eiropas Savieniba. Elementi,
ko Savieniba importé Taivanas uznémumi, kas nesadarbojas, atbilst 3 % no ES patérina.

(71)  Sakotngja regula noteikta kaitéjuma novérfanas limena salidzindjums ar vidéjo svérto eksporta cenu liecindja par
ieverojamu mérka cenas samazinajumu.

(72)  Tapéc tika secinats, ka spéka eso$o pasakumu koriggjosa ietekme tiek mazinata gan daudzumu, gan cenas zina.

3. PASAKUMI

(73) Nemot véra 3e iepriek$ minéto, tiek secinats, ka galigais kompensacijas maksajums, kas noteikts KTR izcelsmes
kristaliska silicija fotoelektrisko modulu vai panelu un tada veida elementu importam, kurus izmanto kristaliska
silicija fotoelektriskajos modulos vai panelos, ticis apiets, to parsitot caur Malaiziju un Taivanu.

(74) Tapéc saskana ar pamatregulas 23. panta 1. punktu speka esosie pasakumi, kas noteikti KTR izcelsmes attieciga
razojuma importam, biitu jaattiecina ari uz ta pasa razojuma importu, kuru nosiita no Malaizijas un Taivanas,
neatkarigi no ta, vai tam deklaréta Malaizijas un Taivanas izcelsme.

(75)  lecerétajam attiecinatajam pasakumam vajadzétu biit IstenoSanas regulas (ES) Nr. 1239/2013 1. panta 2. punkta
“visiem pargjiem uzpémumiem” noteiktajam pasakumam, proti, galigajam kompensacijas maksajumam 11,5 %
apméra, kas piemérojams neto cenai ar piegadi lidz Savienibas robezai pirms nodoklu samaksas.

(76) Saskana ar pamatregulas 23. panta 3. punktu un 24. panta 5. punktu, kas paredz, ka visi attiecinatie pasakumi
biitu japieméro importam Savieniba, kur§ paklauts ar procediiras sakSanas regulu noteiktajai registréSanai, batu
jaiekasé maksajumi par to kristaliska silicija fotoelektrisko modulu un to galveno sastavdalu registréto importu,
kurus nosiita no Malaizijas un Taivanas.

4. ATBRIVOJUMA PIEPRASIJUMI

(77) No Malaizijas pieteicas 14 uznémumi, no tiem devini iesniedza atbildes uz anketas jautdjumiem un saskana ar
pamatregulas 23. panta 6. punktu pieprasija atbrivojumu no iesp&amiem attiecinatajiem pasakumiem. Viens
uzpémums sniedza loti nepilnigas atbildes un laikus neatbildéja uz véstuli par nepilnibam, ta ka Komisija ta
pieprasijumu noraidija. Komisija veica parbaudes apmeklgjumus astonos uznémumos.

(78)  Pieteicas 28 uznémumu grupas vai uzpémumi no Taivanas, no tiem viens uznémums darfja zinamu Komisijai, ka
ir izbeidzis darbibu. Viens uznémums informéja Komisiju, ka nav veicis pardo$anu uz Savienibu, tapéc tam nav
tiesibu sapemt atbrivojumu. Pargjie 26 uznémumi sniedza atbildes uz anketas jautajumiem un saskana ar
pamatregulas 23. panta 6. punktu pieprasija atbrivojumu no iesp&amiem attiecinatajiem pasakumiem. Ka
skaidrots 10. apsvéruma, izradijas, ka trijiem Taivanas uzpémumiem, kuri sniedza atbildes uz anketas
jautajumiem, nav razoSanas lidzeklu, tapéc Komisija noraidija to pieprasijumu. Komisija veica parbaudes
apmekléumus 23 uznémumu grupas vai uzpémumos.

(79)  Tika konstatéts, ka tris uznémumi Malaizija un tris uznémumi Taivana, kuri tika parbauditi, ir sniegusi nepatiesu
vai maldino$u informaciju. Saskana ar pamatregulas 28. panta 4. punktu $ie uznémumi tika informéti par
nodomu nepemt véra to iesniegto informaciju un izmantot “pieejamos faktus”, un tiem tika noteikts termins,
kura sniegt sikakus paskaidrojumus (“28. panta véstule”). Saja véstulé bija ieklauta konkréta informacija par to,
kuras dalas no $o uznémumu iesniegtas informacijas Komisija paredzgjusi nenemt véra. Divi Taivanas uznémumi
nesniedza atbildes uz 28. panta véstuli. Tapéc Komisija, ka tika zinojusi, attiecigo informaciju nenéma véra. Visi
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tris Malaizijas uzpémumi atbildéja, bet talak izklastito iemeslu dé] nespéja kliedét Komisijas Saubas. Tapéc
Komisija, ka tika zinojusi, o uznémumu sniegto informaciju nenéma véra. Viens Taivanas uznémums atbildgja
un sniedza papildu informaciju, kuru Komisija pienéma, ka izklastits 107. apsvéruma.

(80)  Patlaban ari tadas citas Savienibas izmeklesanas iestades ka OLAF un valstu muitas dienesti izmeklé minéto piecu
uzpémumu veikto importu Savieniba. Lai aizsargatu vél nepabeigtds izmekleSanas, ir svarigi neizpaust
informaciju, kas lautu tre$am personam saistit nakamajos apsvérumos izklastitos konstatgjumus ar konkrétu
uzpémumu. Tadéjadi Komisija nav precizéjusi, uz kuru uzpémumu attiecas konkrétie konstatéjumi. Importétaji,
kas pirkusi izmeklgjamo raZojumu no minétajiem uzpémumiem un vélas saprast, kada ir to piegadataja faktiska
situacija, lai sanemtu sikaku informaciju, var tie$i sazinaties ar piegadataju vai Komisiju.

(81)  Saja izmeklesana tika atklata $ada informacija: konstatéts, ka divi no trijiem uznémumiem, kas Taivana importé
laminétos saules energijas modulus no KTR, to nebija noradijusi atbildés uz anketas jautajumiem. Parbaudes
apmeklgjuma viens no Siem uznémumiem atzina, ka atbildés uz anketas jautajumiem noradijis, ka $is imports ir
saules energijas elementu imports no KTR. Minétais uznémums ari sava muitas deklaracija noradijis, ka tas ir
saules energijas elementu imports. Tika atrasti dokumenti, kas liecina, ka abi Taivanas uznémumi reeksportéjusi
laminétos saules energijas modulus no KTR Savieniba.

(82)  Abi $ie Taivanas uznémumi nesniedza papildu skaidrojumus atbildé uz 28. panta 4. punkta véstuli, jo tie nemaz
nesniedza atbildi (sk. 81. apsvérumu).

(83) Ieprieks 81. un 82. apsveruma izklastito iemeslu dé] un nemot véra $is regulas 2. iedala izklastitos konstatéjumus
par parmainam tirdzniecibas modeli un parsiitiSanas praksi, kuri katrs par sevi ir pietickams atteikuma iemesls,
tika konstatets, ka Sie uznémumi ir iesaistiti pasakumu apieSanas praksé un tiem nevar pieskirt atbrivojumu
saskana ar pamatregulas 23. panta 6. punktu.

(84) Ka izskaidrots talak, attieciba uz trijiem Malaizijas uznémumiem saskana pamatregulas 28. panta 1. punktu talak
minéto iemeslu dé] tika izmantoti pieejamie fakti.

(85) Viens Malaizijas uznémums atbildés uz anketas jautajumiem noradijis, ka Kinas Tautas Republika pircis saules
energijas elementus, un mingja, ka moduli ar Kinas izcelsmes elementiem nosititi nevis uz Savienibu, bet citiem
tirgiem. Tomér §is uznémums nespéja pieradit, ka nopircis pietickamu daudzumu elementu arpus KTR, kas tam
Jautu razot saules energijas modulus tados apjomos, kadus tas eksportéjis uz Savienibu. Parbaudes apmekléjuma
tika konstatéts, ka $is uzpémums importgjis no KTR laminétus saules energijas modulus, tos krapnieciski
deklargjot ka solaro stiklu. Tika konstatéts, ka uzpémumam nav pietickamu raZo$anas jaudu, lai izmekléjamo
razojumu razotu apjomos, kadus tas eksportéjis. Tika ari konstatéts, ka uznémums ir saistits ar Kinas uznémumu,
kas darbojas fotoelektrisko razojumu joma.

(86)  Atbildé uz 28. panta 4. punkta véstuli Malaizijas uznémums noliedza, ka eksporté uz Savienibu modulus ar Kinas
izcelsmes elementiem. Tas apgalvoja, ka eksporté uz Savienibu modulus ar Dienvidkorejas elementiem, kuri
savukart laminéti Kina. Uzpémums ari atbildgja, ka pasatijis So “laminéto stiklu”, jo laminétajs, kas to apkalpo,
nav spgjis nodrosinat pienacigu kvalitati. Tomér, ka minéts ieprieks, tas bija krapnieciski deklaréts ka solarais
stikls. Turklat uznémums nevargja demonstrét, ka tas Dienvidkoreja ir nopircis pietiekami daudz elementu visiem
moduliem, ko tas eksportéjis uz Savienibu.

(87)  Uznémums ari apgalvoja, ka kop§ 2014. gada aprila tam mainijies ipasnieks. Ipasnieka maina tomér nemaina to,
ka pastav saites starp Malaizijas un Kinas uznémumiem tada nozimé, ka Malaizijas uznémuma galvenais izejvielu
piegadatajs joprojam ir Kinas modulu razotajs.

(88) Tapéc uznémuma atbildé uz 28. panta 4. punkta véstuli sniegtie paskaidrojumi nav tadi, lai mainitu
konstatgjumu, ka tas reeksportgjis uz Savienibu Kinas izcelsmes lamingtos saules energijas modulus un ka vismaz
dazos modulos, ko tas eksportgjis uz ES, izmantoti Kinas izcelsmes elementi.
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(89) Nemot véra 2. iedala izklastitos konstatéjumus par parmainam tirdzniecibas modeli un parsitiSanas praksi, ka ari
85.-88. apsvéruma izklastitos konstatéjumus, kuri katrs par sevi ir pietickams atteikuma iemesls, Malaizijas
uzpémumam nevaréja pieskirt atbrivojumu, kuru tas pieprasija, saskana ar 23. panta 6. punktu.

(90)  Tika konstatéts, ka vél citam uznémumam Malaizija nav pietickamas raZoSanas jaudas, lai izmeklgjamo raZojumu
razotu apjomos, kadus tas eksportgjis. Tas pats uzpémums nespéja uzradit nevienu darba ligumu ar saviem
darbiniekiem; tadéjadi tas nevaréja pieradit, ka izmeklésanas perioda tam bijusi darbinieki. Sis uznémums nespéja
uzradit pirkuma ligumus par saules energijas modulu razo3anas iekartam. Uznémums ari neinforméja par saistibu
ar Kinas raZotaju eksportétaju un izmeklgjama raZzojuma pirkumiem no saistita uzpémuma. Turklat $is
uzpémums iesniedza dokumentus, kuros noraditi dazadi dibinasanas datumi. Izmeklésana atklajas, ka uznémums
dibinats 2013. gada, proti, péc sakotngjas antidempinga un antisubsidéSanas izmeklésanas siksanas, un beidza
razo$anu driz péc 2015. gada maija, t. i., péc tam, kad Malaizijas moduliem tika noteikta registrésana.

(91)  Atbildé uz 28. panta 4. punkta véstuli uznémums apgalvo, ka lielakajai dalai mazo uzpémumu Malaizija nav
darba ligumu ar darbiniekiem. Uzpémums ari apgalvoja, ka tam ir pietickama jauda, lai raZotu nepiecie$amos
daudzumus. Uznémums ari apgalvoja, ka nolidzis pardevéjus no Kinas uznémuma, bet tam nav formalu sai$u ar
$o Kinas uznémumu. Sie papildu paskaidrojumi nav tadi, lai mainitu ieprieks izklastitos secindjumus. Jo Tpasi
uzpémums nav demonstréjis, ka bija spéjigs sarazot eksportétos daudzumus. Turklat ir bitiska neatbilstiba starp
importéto elementu daudzumiem, ko noradijis uznémums, un elementu daudzumu, kuru noradijis ta piegadatajs.
Turklat fakts, ka tas nolidzis darbiniekus no Kinas uzpémuma apstiprina ar Kinas uzpémumu konstatétas saites.

(92) Nemot véra 2. iedala izklastitos konstatéjumus par parmainam tirdzniecibas modeli un parsitiSanas praksi, ka ari
90. un 91. apsvéruma izklastitos konstat&umus, kuri katrs par sevi ir pietickams atteikuma iemesls, Malaizijas
uzpémumam nevaréja pieskirt atbrivojumu, kuru tas pieprasija, saskana ar 23. panta 6. punktu.

(93) Vel viens uznémums Malaizija dibinats 2013. gada junija, proti, péc sakotngjas antidempinga un antisubsidéanas
izmeklésanas saksanas, un saka pardot modulus 2013. gada decembri, t. i, tikai péc tam, kad ar sakotnéjo regulu
tika noteikts galigais antidempinga un kompensacijas maksdjums. ZinoSanas perioda uzpémums razoja
polikristalu FE modulus no elementiem, kas lielakoties importéti no Taivanas. Izradjjas, ka $is uznémums ir ciesi
saistits ar Kinas uzpémumu, no kura bija pienemtas saistibas, kas vélak parkapumu dé] tika atsauktas (}).
Pirmkart, Malaizijas uznémuma vaditajs iepriek$ bija ienémis vadoSu amatu Kinas uznémuma. Otrkart, elementi
sakotngji tika daudzkart pirkti ar Kinas uznémuma un/vai citu Kinas uznémumu starpniecibu, un praksé sakara ar
to acimredzot pirms talakas transportéSanas uz uznémumu Malaizija elementi tika transportéti no tresas valsts
(lielakoties Taivanas) uz KTR. Treskart, lielaka dala zinoSanas perioda uz tresam valstim pardoto modulu tika
pardoti ASV uznémumam, kas saistits ar Kinas uznémumu. Ceturtkart, Kinas uznémuma juridiskais parstavis bija
klat izmekléSana uz vietas Malaizijas uzpémuma. Piektkart, izradas, ka pardosanas standartligumi Kinas un
Taivanas uznémumiem ir vienadi — gan péc formas, gan satura. Sestkart, Kinas uzpémuma parstavis interneta
video ir noradijis, ka Kinas uznémums sniedz tehniskas konsultacijas Malaizijas uznémumam un parrauga to.

(94) No kadas dalibvalsts muitas dienestiem tika sapemti vél citi informacijas elementi, kurus izmeklésana uz vietas
Malaizijas uzpémums nav izpaudis, un tie ir $adi. Malaizijas uznémums bija noslédzis zimola izmantoSanas
pilnvarojuma ligumu ar to pasu Kinas uzpémumu, no kura tika pienemtas saistibas, un saskana ar to Malaizijas
uzpémumam péc pircéju pieprasijuma bija atlauts izmantot Kinas uzpémuma zimolu. Turklat ar vienu no
pirmajiem pircgjiem Savieniba Malaizijas uzpémumu iepazistinaja Kinas uznémuma tirdzniecibas parstavis.
Visbeidzot, kadas dalibvalsts muitas dienesti veica izmekléSanu attieciba uz Malaizijas uznémuma pirmo sftfjumu
uz Savienibu, jo moduliem bija mark&ums Made in China, ka ari Kinas uznpémuma zimols.

() Komisijas 2015. gada 4. jiinija IstenoSanas regula (ES) 2015/866, ar ko atsauc triju razotdju eksportétaju saistibu pienemsanu, kura
izdarita saskana ar IstenoSanas lémumu 2013/707ES (OV L 139, 5.6.2015., 30. Ipp.). Viens no Siem trijiem razotajiem eksportétajiem ir
Kinas uznémums, kas minéts Seit ieprieks.
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(95) Malaizijas uzpémums atbildéja uz 28. panta 4. punkta véstuli ar 2015. gada 14. decembra véstuli, noradot, ka
tam nav bijis nolika slépt komercialas saites ar Kinas uznémumu un ka tas labticigi iesniedzis atbrivojuma
veidlapu. Tas ari noradija, ka dalibvalsts muitas dienesti péc izmeklésanas pienémusi, ka nepareizi markétos
modulus faktiski razojis uznémums Malaizija. Tomeér dalibvalsts muitas dienesti apstiprinaja Komisijai, ka Siem
moduliem nav Malaizijas izcelsme.

(96) Péc informacijas izpauSanas Malaizijas uzpémums apgalvoja, ka Komisija savu lémumu ir balstjjusi uz
pienémumiem, apgalvojumiem un nepatiesam apsiidzibam, sakara ar to pamatojums un pieradijumi, ja vispar ir,
uzpémumam nekad nav izpausti, un tapéc ir mazinatas ta tiesibas uz aizstavibu. Jo ipasi tas Komisijai parmeta,
ka ta nav atklajusi 93. apsvéruma minéto interneta video un 94. apsvéruma minéto informaciju no dalibvalsts
muitas dienestiem. Parbaudes apmeklgjuma uznémums ari apgalvoja, ka nav saistits ar Kinas uznémumu un ka
nav slépis zimola izmantoSanas pilnvarojuma ligumu ar konkréto Kinas uzpémumu. Attieciba uz dalibvalsts
muitas dienestu veikto izmekléSanu uznémums apgalvoja, ka beigas visas preces tika izlaistas ka Malaizijas
izcelsmes moduli. Visbeidzot, tas apgalvoja, ka uznémuma dibinasanas datums un fakts, ka uznémums veicis
pardofanu ASV uznémumam, kas ir saistits ar Kinas uznémumu, nav arguments, lai atteiktu atbrivojumu.
Malaizijas uznémums ari pieprasija uzklausi§anu pie tirdzniecibas procediiru uzklausiSanas amatpersonas, kura
notika 2016. gada 12. janvarl. Pirms minétds uzklausiSanas uzpnémumam tika paradits interneta video, un
uzklausi$ana tas apstiprinaja, ka video informacija ir pareiza.

(97)  Turpmak izklastito iemeslu dé] uzpémuma sniegtie papildu paskaidrojumi nav tadi, lai mainitu ieprieks izklastitos
secinajumus.

(98) Informacijas elementi, kas minéti 93. apsvéruma, nav tikai pienémumi un apgalvojumi, bet fakti, kurus pasus par
sevi uzpémums neapstridéja. Turklat Sie fakti uznémumam tika dariti zinami 28. panta vestulé, kura datéta ar
2015. gada 3. decembri un kura uznémums aicinats sniegt piezimes. Péc tam 2015. gada 22. decembri
uzpémumam tika pazinoti konstat€jumi, un atkal uznémums tika aicinats sniegt piezimes. Tadgjadi uzpémuma
tiesibas uz aizstavibu ir pilniba ieverotas. Faktiski parbaudes apmekléjuma uznémums méginaja radit iespaidu, ka
tam ir minimalas komercialas saites ar Kinas uzpémumu, vai pat slépt tas, ieskaitot to, ka tam ir zimola
izmanto3anas pilnvarojuma ligums ar Kinas uznémumu. Malaizijas uzpémums parbaudes apmekléjuma laika
patiesiba minéja, ka izmanto Kinas uzpémuma zimolu, tomér skaidri noradija, ka uz ierobeZotu laiku.
Apmeklgjuma zimola izmanto$anas ligums netika uzradits, un netika ari atklats, ka tas pagarinats vél uz Cetriem
gadiem. Neviens no iepriek§ 93. apsvéruma minétajiem informacijas elementiem, kas liecina par spécigam
komercialas saitém starp abiem uzpnémumiem, parbaudes apmeklejuma Komisijas dienestiem netika nedz
detalizéti izskaidrots, nedz izpausts. Ar o informacijas elementu pareizibu uzpémums neapstridéja.

(99) Pamatregulas 23. panta 6. punkts paredz, ka atbrivojumu var sanemt raZotajs eksportétajs, kas pierada, ka nav
saistits ne ar vienu razotaju, kuram pieméro pasakumus, un nav iesaistits apieSanas prakse.

(100) Attieciba uz pirmo kritériju (nav saistibas ar raZotaju, kuram pieméro pasakumu) razotajs eksportétajs méginaja
radit iespaidu, ka tam ir minimalas saites ar Kinas uznémumu, vai pat centds slépt 93. apsvéruma aprakstitas
daudzas saites ar Kinas uzpémumu. Tomér raZzotdjam eksportétdjam ir pienakums pieradit $adu saiSu neesibu.
Sadarbibas $aja jautajuma nebija, un nebija iespéjams parbaudit visu jauno informaciju, kas tika sniegta atbildé uz
izpausto informaciju, tapéc, lai, pamatojoties uz faktiem, novertétu, vai raZotdjs eksportétajs atspékojis
pirmskietamo iespaidu, ka tas ir saistits ar Kinas uznémumu, Komisijai bija japalaujas uz pieejamajiem faktiem.
Komisija uzskata, ka razotajs eksportétajs nav to atspekojis, jo ir daudz norazu, kas liecina par cieSu saiti starp
Kinas uznémumu un razotaju eksportétaju.

(101) Katra zina un pat ja biitu panakta atbilstiba pirmajam kritérijam, quod non, Komisija uzskata, ka nav panakta
atbilstiba otrajam kritérijam. RaZotajs eksportétajs ir iesaistits apieSanas praksé divos atskirigos veidos, no kuriem
katrs pats par sevi ir pietiekams, lai noraiditu atbrivojuma pieprasjjumu. Svariga norade par iesaisti apie$anas
praksg, kas ir kopiga abiem veidiem un nav apstridéta, ir tas, ka raZotajs eksportétajs sacis darbibu péc sakotngjo
pasakumu noteik$anas.



L 37/72 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 12.2.2016.

(102) Pirmkart, uzpémuma apgalvojums, ka visas 96. apsvéruma minétas preces izlaistas ka Malaizijas izcelsmes
moduli, ir aplams. Dalibvalsts muitas dienesti Komisijai ir sniegusi informaciju, kas liecina, ka tie tiek uzskatiti par
Kinas izcelsmes moduliem, proti, Kinas uzpémuma nosaukums ir markéts uz konkréto saules energijas modulu
paliktniem. Lai aizsargatu vél nepabeigto izmeklésanu, ko bija iesakusi dalibvalsts muitas parvalde, $o informaciju
Malaizijas uzpémumam izpaust nevargja. Tomér Komisija vérsa uzpémuma uzmanibu uz to, ka tirdzniecibas
procediiru uzklausiSanas amatpersona, pamatojoties uz savu pilnvaru 12., 13. un 15. pantu, var parbaudit
informacijas pareizibu.

(103) Muitas dienestu sniegta informacija ir pieradjjums, ka raZotajs eksportétdjs ir veicis parsatiSanu, tapéc ta ir ari
pieradijums, ka razotajs eksportétajs ir iesaistjies apieSanas prakse.

(104) Otrkart, ar Kinas razotaju eksportétdju ir noslégts zimola izmantosanas ligums, un tas tika pagarinats laika, kad
Kinas razotajs eksportétdjs, kas bija uznémies saistibas, veica eksportu uz Savienibu. Cita starpa saistibas liedz
pardot Savieniba attiecigo razojumu, kas raZots tresa valsti, jo tadéjadi nebaitu iespéjams uzraudzit saistibu izpildi,
it ipasi noteikumu par $kérspardoSanu, vai $ada uzraudziba btu loti griita. Saistibu nekonfidencialas versijas
noteikumi bija nozarei labi zinami, un Komisijas dienesti tos darija pieejamus péc pieprasjjuma. Turklat, nemot
vera uzpémuma ciesas komercialas saites ar Kinas raZotaju, noteikumi bija pieejami ari razotajam eksportétajam.
Nosledzot zimola izmantoSanas ligumu, raZotdjs eksportétajs ir apgajis saistibu noteikumus un ari $ada veida
iesaistijies apieSanas praksé. 2016. gada 12. janvara uzklausiSana Malaizijas uznémums noradjja, ka nav sniedzis
nepatiesu vai maldino$u informaciju un ka tie$am ir faktiskais saules energijas modulu razotajs Malaizija.
Attieciba uz pieradijumiem no dalibvalsts muitas parvaldes, kurus iepriek§ izklastito iemeslu dé] nevargja atklat
Malaizijas uzpémumam, uzpémums liadza uzklausiSanas amatpersonas biroju parbaudit to pareizibu.
Tirdzniecibas procediru uzklausianas amatpersona péc tam informéa uzpémumu, ka dalibvalsts muitas
parvaldes sniegtas informacijas pareiziba ir parbaudita un ka, pamatojoties uz to, dalibvalsts muitas dienesti
secinajusi, ka ievérojamam modulu apjomam konkrétaja siitfjuma ir Kinas izcelsme.

(105) Tapéc saskana ar pamatregulas 28. panta 1. punktu konstatgjumi par o uznémumu tika balstiti uz pieejamajiem
faktiem.

(106) Nemot véra 2. iedala izklastitos konstatéjumus par parmainam tirdzniecibas modeli un parsitiSanas praksi, ka ari
93.-105. apsvéruma izklastitos konstatgjumus par Malaizijas uznémuma cieSajam saitém ar Kinas uznémumu,
iesaistiSanos parsiitidana un saistibu parkapumos, kuri katrs par sevi ir pietickams atteikuma iemesls, Malaizijas
uzpémumam nevargja pieskirt atbrivojumu, kuru tas pieprasija, saskana ar 23. panta 6. punktu.

(107) Viens uzpémums Taivana nav laikus sniedzis detalizétu informaciju par saistita uznémuma raZotu elementu
komercializaciju, kuri tika uzraditi ka pusvaditagju plasu griezgji, datus par importu, Taivanai noteikto
ierobezojumu ievérosanu un precizu informaciju par pirkumu plasmam. Papildu paskaidrojumi, ko uznémums
sniedza, sanémis 28. panta 1. punkta véstuli, tomér bija pietiekami, lai pieskirtu uzpémumam atbrivojumu, jo tas
sniedza prasito informaciju, kuru Komisija varéja parbaudit.

(108) Tika konstatéts, ka pargjie pieci Malaizijas raZotaji eksportétaji un 21 Taivanas raZotdjs eksportetajs, ieskaitot
107. apsveruma mingto uzneémumu, nav iesaistiti apieSanas prakse, tapéc saskand ar pamatregulas 23. panta 6. punktu
tiem var pieskirt atbrivojumus attieciba uz to raZotajiem moduliem un elementiem.

(109) Jo ipasi lielaka dala $o uznémumu ir dibinati pirms pasikumu noteikSanas pret KTR. Nemot véra atbildes uz
anketas jautajumiem, tika parbauditas visu $o uzpémumu raZzoSanas iekartas. RaZoSanas apjoma un jaudas
statistikas, razoSanas izmaksu, izejvielu, pusfabrikatu un gatavo precu iegades un pardoSanas eksportam uz
Savienibu izmaksu parbaude apstiprina, ka $ie uznémumi bijusi faktiskie raZotaji, un apie$ana netika konstatéta.

(110) Citiem razotajiem, kuri $aja procediira nav pieteikusies un izmekléSanas perioda nav eksportgjusi izmeklgjamo
razojumu, bet vélas iesniegt pieprasijumu pieskirt atbrivojumu no attiecinata kompensacijas maksajuma, ievérojot
pamatregulas 20. pantu un 23. panta 6. punktu, bis jaaizpilda atbrivojuma veidlapa, lai Komisija varétu noteikt,
vai atbrivojums ir pamatots.
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(111) Péc informacijas izpauSanas vairaki uzpémumi pauda gandarfjumu par Komisijas lémumu pieskirt tiem
atbrivojumu. Sie uznémumi tomér noradija ar, ka dazadi uznémumi saules energijas nozaré savstarpgji plasi
izmanto vieno$anos (biezi dévétu par “OEM vienoSanos”), sakara ar to elementu/modulu razotaji (biezi dévéti par
“zimolu  Ipa$niekiem”) dazkart nosiita dalu savu elementu citiem razotdjiem (biezi dévétiem par “OEM
razotajiem”) montazai modulos. Sie uznémumi liidza precizéjumu, ka tie varés izmantot atbrivojumu, ja tie
noslégs $adu vienosanos. Komisija apstiprina, ka saules energijas panelu nozaré médz slégt §is vienoSanas, ko
pareizak bitu dévét par apaksligumiem, un tie ietilpst pieskirto atbrivojumu darbibas joma. levérojot sadas
vieno$anas, piegadatajus un izejvielu izcelsmi parrauga zimolu Ipasnieki; apaksliguma sledzéjs izmanto zimola
ipasnieka sniegto modela dizaina paraugu, un sakara ar to zimola Ipa$nieks parrauga razoSanas procesu. Tomeér
arf ar $adiem vienosanas nosacijumiem elementiem jabiit raZotiem uzpémumos, kuriem pieskirts atbrivojums
saskana ar §is regulas 1. panta 2. punktu.

(112) Ja ir pamatoti pieskirt atbrivojumu, tad spéka esoSos attiecinatos pasakumus attiecigi groza. Tadgjadi, lai
nodroginatu atbilstibu minéta punkta nosacjjumiem, visi pieskirtie atbrivojumi tiks uzraudziti.

(113) Tiek uzskatits, ka $aja gadijuma, lai nodrosinatu $adu atbrivojumu pareizu piemérosanu, ir vajadzigi ipasi
pasakumi. Sie Tpasie pasakumi ir prasiba, lai dalibvalstu muitas dienestiem tiktu uzradits derigs rékins, kurs atbilst
§is regulas 1. panta 2. punkta izklastitajam prasibam. Ja importétajam precém nav pievienots $ads rékins, tad
pieméro attiecinato kompensacijas maksajumu.

5. INFORMACIJAS IZPAUSANA

(114) Visas ieinteresétas personas tika informétas par bitiskajiem faktiem un apsvérumiem, kas ir iepriek§ minéto
secindgjumu pamatd, un tika aicinatas izteikt piezimes. Tika izskatitas personu sniegtas mutiskas un rakstiskas
piezimes. Neviens no sniegtajiem argumentiem nebija pietickams, lai mainitu galigos konstatgjumus.

(115) Saja regula paredzétie pasakumi r saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota ar Padomes Regulas
(EK) Nr. 1225/2009 15. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. “Visiem pargjiem uznémumiem” piemérojamo galigo kompensacijas maksajumu, kas ar Istenoanas regulas (ES)
Nr. 1239/2013 1. panta 2. punktu noteikts tadu kristaliska silicija fotoelektrisko modulu un to galveno sastavdalu (proti,
elementu) importam, kuru izcelsme ir Kinas Tautas Republika vai kuri nosiititi no Kinas Tautas Republikas, ja vien tie
nav tranzita GATT V panta nozimé, ar $o attiecina arf uz to kristaliska silicija fotoelektrisko modulu un to galveno
sastavdalu (proti, elementu) importu, kuri noshtiti no Malaizijas un Taivanas, neatkarigi no ta, vai tiem deklaréta
Malaizijas un Taivanas izcelsme, un kurus patlaban klasifice ar KN kodiem ex 8501 31 00, ex 8501 32 00,
ex 8501 33 00, ex 8501 34 00, ex 8501 61 20, ex 8501 61 80, ex 8501 62 00, ex 8501 63 00, ex 8501 64 00 un
ex 8541 40 90 (Taric kodi 8501 31 00 82, 8501 31 00 83, 8501 32 00 42, 8501 32 00 43, 8501 33 00 62,
8501 33 00 63, 8501 34 00 42, 8501 34 00 43, 8501 61 20 42, 8501 61 20 43, 8501 61 80 42, 8501 61 80 43,
8501 62 00 62, 8501 62 00 63, 8501 63 00 42, 8501 63 00 43, 8501 64 00 42, 8501 64 00 43, 8541 40 90 22,
8541 40 90 23, 8541 40 90 32, 8541 40 90 33), iznemot talak uzskaitito uzpémumu razotos.

Valsts Uznémums Taric papildu kods
Malaizija AUO - SunPower Sdn. Bhd. C073
Flextronics Shah Alam Sdn. Bhd. C074
Hanwha Q CELLS Malaysia Sdn. Bhd. C075
Panasonic Energy Malaysia Sdn. Bhd. C076
TS Solartech Sdn. Bhd. Cco77
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Valsts Uznémums Taric papildu kods
Taivana ANJI Technology Co., Ltd C058
AU Optronics Corporation C059
Big Sun Energy Technology Inc. C078
EEPV Corp. C079
E-TON Solar Tech. Co., Ltd C080
Gintech Energy Corporation €081
Gintung Energy Corporation C082
Inventec Energy Corporation C083
Inventec Solar Energy Corporation C084
LOF Solar Corp. C085
Ming Hwei Energy Co., Ltd C086
Motech Industries, Inc. 087
Neo Solar Power Corporation C088
Perfect Source Technology Corp. C089
Ritek Corporation €090
Sino-American Silicon Products Inc. C091
Solartech Energy Corp. C092
Sunengine Corporation Ltd C093
Topcell Solar International Co., Ltd C094
TSEC Corporation C095
Win Win Precision Technology Co., Ltd C096

2. Atbrivojumus, kas pieskirti $2 panta 1. punkta konkréti minétajiem uzpémumiem vai ko saskana ar 2. panta
2. punktu atlavusi pieskirt Komisija, pieméro ar nosacijumu, ka dalibvalstu muitas dienestiem tiek uzradits derigs
razotaja vai nosititaja izdots rékins, kura ir pazinojums, ko datéusi un parakstijusi rékina izrakstitaja uznémuma
amatpersona un kur noradits tas vards, uzvards un amats. Attieciba uz kristaliska silicija fotoelektriskajiem elementiem
pazinojuma ir $ads apliecinajums:

“Es, apak$d parakstijies, apliecinu, ka eksportam uz Eiropas Savienibu pardotie kristaliska silicija fotoelektriskie elementi
(apjoms), uz kuriem attiecas Sis rekins, raZoti (uznémuma nosaukums un adrese) (Taric papildu kods), kurs atrodas (attieciga
valsts). Apliecinu, ka reking sniegta informacija ir pilniga un patiesa.”

Attieciba uz kristaliska silicija fotoelektriskajiem moduliem pazinojuma ir $ads apliecinajums:

“Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka eksportam uz Eiropas Savienibu pardotie kristaliska silicija fotoelektriskie moduli (apjoms),
uz kuriem attiecas Sis rekins, raZoti:

i) uznémuma (uznémuma nosaukums un adrese) (Taric papildu kods), kurs atrodas (attieciga valsts); VAI

ii) tresds personas uznémuma uz apaksliguma pamata (uznemuma nosaukums un adrese) (Taric papildu kods), kurs atrodas
(attieciga valsts),

(lieko variantu svitrot)

no kristaliska silicija fotoelektriskajiem elementiem, kas raZoti uznémuma (uznémuma nosaukums un adrese) (Taric papildu kods

[norada, ja attiecigajai valstij pieméro speka esoSos sakotngjos vai pretapiesanas pasakumus]), kurs atrodas (attiecigd valsts).

Apliecinu, ka rekind sniegta informdcija ir pilniga un patiesa.”
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Ja 3ads rékins netiek uzradits un/vai iepriek§ minétaja pazinojuma netiek noraditi viens vai abi Taric papildu kodi, tad
pieméro maksajuma likmi, kas piemérojama “visiem pargjiem uzpémumiem”, un muitas deklaracija tiek prasits noradit
Taric papildu kodu B999.

3. Ar § panta 1. punktu attiecinato maksajumu iekasé par importu, kas nosiitits no Malaizijas un Taivanas, neatkarigi
no ta, vai tam deklaréta Malaizijas vai Taivanas izcelsme, un kas registréts saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2015/832
2. pantu un Regulas (EK) Nr. 597/2009 23. panta 4. punktu un 24. panta 5. punktu, iznemot tadu raZojumu importu,
kurus razojusi 1. punkta uzskaititie uznémumi.

4. Ja nav noteikts citadi, pieméro speka eso$os noteikumus par muitas nodokliem.

2. pants

1. Pieprasjjumus atbrivot no maksajuma, kurs ir attiecinats saskana ar 1. pantu, iesniedz rakstiski kada no Eiropas
Savienibas oficialajam valodam, un tos paraksta atbrivojuma pieprasitaja uznémuma pilnvarotais parstavis. Pieprasjumu
stita uz $adu adresi:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate H

Office: CHAR 04/39

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

2. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 597/2009 23. panta 6. punktu Komisija var pienemt lémumu, ar kuru to uznémumu
veikto importu, kuri neapiet ar IstenoSanas regulu (ES) Nr. 1239/2013 noteiktos kompensacijas pasakumus, atlauj
atbrivot no maksajuma, kas attiecinats saskana ar 1. pantu.

3. pants

Muitas dienestiem ar So tiek dots rikojums vairs neturpinat ar Isteno3anas regulas (ES) 2015/832 2. pantu paredzéto
importa registrésanu.

4. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2016. gada 11. februari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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